
《前菜》  COLD DISH 中盆　(3～５名様) 小盆　(1～2名様)
Midium dish Small dish

彩三色拼盆 (3～5 persons) (1～2 persons)

三種前菜盛合せ
Three kinds of assorted delicacies 8,250円 5,500円

冷拌海蜇皮

くらげの冷菜
Cold jelly fish 8,400円 5,600円

蒸白切油鶏

蒸し鶏
(葱生姜ソース ・ バンバンジーソース)
Cold steamed chiken(Ginger and onion sauce / Sesami sauce) 5,400円 3,600円

蜜汁爐叉焼

蜜焼きチャーシュー
Barbecued pork with honey sauce 6,750円 4,500円

酸辣浸素菜

野菜の甘酢漬け
(白菜・胡瓜・五目野菜)
Vegetables pickles (Chinese cabbege / Cucumber / Mix vegetable） 3,300円 2,200円

《スープ》SOUP 一人前
紅燒大排翅 (per person)

フカヒレの姿煮
Braised shark's fin 16,000円

蟹肉燴魚翅

蟹肉入りフカヒレスープ
Shark's fin soup with crab meat 3,800円

蟹肉粟米湯

蟹肉入りコーンスープ
Sweet corn soup with crab meat 1,300円

黒醋酸辣湯

五目入り辛味黒酢スープ
Hot and sour soup Sichuan-style 1,600円



《魚介類》SEAFOOD 中盆　(3～５名様) 小盆　(1～2名様)

Midium dish Small dish

鮑片 (3～5 persons) (1～2 persons)

鮑のお好み料理
(オイスターソース煮込み・クリーム煮込み)
Abalone(Oyster sauce /Cream sauce) 13,800円 9,200円

蝦仁

海老のお好み料理
(野菜炒め・チリソース煮込み・マヨネーズ和え)
Shrimp(With vegetable/Chili sauce/Mayonnaise sauce) 6,750円 4,500円

蝦球

大海老のお好み料理
(チリソース煮込み・XO醤炒め・甘酢炒め)
Prawn(Chili sauce/XO sauce/Sweet and vineger sauce) 8,400円 5,600円

香煎芙蓉蟹

カニタマ
Chinese omelette with crab meat 5,700円 3,800円

《肉類》MEAT

掛炉片皮鴨

北京ダック　2枚より 1枚(1 piece)

Peking duck　(From 2 pieces) 1,800円

中盆　(3～５名様) 小盆　(1～2名様)

Midium dish Small dish

(3～5 persons) (1～2 persons)

鶏丁

鶏肉のお好み料理
（カシューナッツ炒め・辛味炒め）
Chicken(Cashew nuts/Chili) 5,400円 3,600円

猪肉

豚肉のお好み料理
（酢豚・黒酢の酢豚）
Pork(Sweet and sour/Black vinegar sauce) 6,300円 4,200円

和牛

和牛のお好み料理
（オイスターソース炒め・バーベキューソース炒め・黒胡椒炒め）
Japanese beef (Oyster sauce/Barbecue sauce/Black pepper sauce) 9,000円 6,000円

青椒炒牛絲

牛肉とピーマンの細切り炒め
Stir fried shredded beef and green pepper 6,300円 4,200円

清炒上雑碎

八宝菜
Stir fried meat, seafood and vegetables 6,300円 4,200円

《野菜・豆腐類》VEGETABLES,BEAN CURD(tofu)

清炒田園蔬

五目野菜の炒め
（塩味・ガーリック・辛味）
Stir fried mixed vegetables (Salt/Garlic/Chili) 4,650円 3,100円

麻婆豆腐

マーボー豆腐
Braised tofu and minced meat in chili sauce 3,900円 2,600円



《飯類》RICE 一人前
香海上炒飯 (per person)

海老と帆立貝入りXO醤の炒飯
Fried rice with XO sauce 3,300円

香広東炒飯

海老とチャーシュー入り炒飯
Fried rice with shrimp and barbecued pork 2,800円

生菜蟹炒飯

蟹肉とレタスの炒飯
Fried rice with crab meat and lettuce 3,200円

広東瑤柱粥

干し貝柱入り中華粥
Rice porridge with dried scallop 2,100円

《麺類》NOODLE 一人前
掌翅湯麺 (per person)

フカヒレの姿煮つゆそば
Noodle soup with braised shark's fin 7,500円

三寶湯麺

大海老 帆立貝 烏賊入りつゆそば
Noodle soup with seafood 3,800円

叉焼湯麺

チャーシュー入りつゆそば
Noodle soup with barbequed pork 3,000円

葱油湯麺

辛味葱チャーシュー入りつゆそば
Noodle soup with onion and barbequed pork 2,900円

八珍湯麺

五目入りあんかけつゆそば
Noodle soup with chop-suey 2,800円

蝦仁湯麺

海老入りあんかけつゆそば
Noodle soup with shrimp 2,800円

八珍炒麺

五目入りあんかけ焼きそば
Fried noodle with chop-suey 2,700円

蝦仁炒麺

海老入りあんかけ焼きそば
Fried noodle with shrimp 2,700円

豉油炒麺

チャーシューと野菜入り焼きそば
Fried noodle with barbecued pork and vegetables 2,600円



《咸点心・甜点心》DIM SUM,DESSERT

脆皮炸春巻

ハルマキ 1本(1 piece)

Fried spring roll 420円

蟹黄蒸焼売

蟹の卵入り焼売　2個より 1個(1 piece)

Siu-mai with crab roe　(From 2pieces) 400円

筍尖蒸蝦餃

海老入り蒸し餃子　2個より 1個(1 piece)

Steamed shrimps dumpling　(From 2pieces) 400円

杏仁凍豆腐

フルーツ入り杏仁豆腐
Cold almond jelly with fruit 800円

杧果凍布甸
マンゴープリン
Mango pudding 1,800円

椰汁西米露

タピオカ入りココナツミルク
Tapioca in coconut milk 1,300円

荳沙芝麻球

あん入り揚げ胡麻団子　2個より 1個

Fried bean jam ball (From 2 pieces) 330円


